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esquanpio da celestial
milicia cantava com o0
Anjo: Gloria a Deus nos

—=¥ cetos altissimos e paz na
terra aos homens a quem Elle
quer bem. :

E os pastores, que pela noite
fria vigiavam os rebanhos, acha-
ram-se cercados d'uma clarida-
de divina, 2

— aHoje vos nasceu na cidade
de David o Salvador, que ¢ o Christo Senhor,»

E o3 pastores foram andando até Belem, pas-
mados do que o Anjo Ihes havia dito. ik

— «Passemos n1é Belem ¢ vejamos o que é 1sto
que succedeu e gue é o que o Senhor nos mos-
Trow, =

Haviam-se retirado os anjos para o céu e, como
um rusto de luz divina, ficou no azul sombrio da
noite uma estrella caminhando. s .

Pelos extensos desertos atraz da luz divina vis
nham os Reiz Magos.

Vinham @ procura do Rei dos Judeus que ha-
via nascido, vinham para adoral-o, porque haviam
visto no Oriente a sua estrella. :

Havia nascido em Belem, terra de Judd, porque
assim o tinha escripto o propheta.

— al% tu Belem, terra de Judd, nfio €s a de me-
nos consideracio entre as principaes cidades de
Judd; porque de ti sahird o conductor, que ha de
commandar o meu povo de Israel.s :

E a estrella que os Magos haviam viste no
Oriente caminhava adeante d'elles e afinal parou
sobre o presepio. ;

0Os Magos abriram os cofres onde traziam pre-
sentes reaes. A estrella brilhava nos céos alussi-
oS, ,
Eatraram os Magos no presepio € viram o Rei
dos Judeus, embrulhado em pobres pannos, deitado
sobre as palhas da manjedoora.

O filho de David, o filho de Abrahio, o filho dos

ireis, que havia de ser chamado Filho de Deus,

dormia sobre as palhas, n'aquella noite fria.

s pastores cantavam cheios de alegria, como
os anjos haviam cantado : Gloria a Deus nos céus
altissimos |

s Reis Magos prostraram.se, batéram com ag
frontes na caleadn e offereceram a Jesus o oiro, o
incensa, a myrrha dos seus cofres,

Porque a misericordia do Todo Poderoso se es-
ténde de geracio a geragio sobre os que O témem,

Manifeston o poder do seuw braco ; dissipou o3
que no coracio formavam altives pensamentos.
. Depoz do throno os grandes e elevou os humil-

s,

Encheu de bens os que tinham fome e despe-
diu vasios os que eéram ricos.

Lembrado da sua misericordia, tomou debaixo
da sua protecchio a lsrael seu servo.

Assim como o tnha promertido a nossos paes,
a Abrahfo ¢ 4 sua posteridade para sempre.

E ao pé de Jesus, contemplando-o. estava
aq :1"!1'“ a quem as geragdes chamardo bemaventu-
rada.

0 seu espirito alegrava.-se em extremo em
Dews, seu Salvador, porque Elle havia posto os
olhos na baixeza da sua escrava.

O Anjo que lhe apparecera havia-lhe dito : Ave,
Maria, cheia de graca, o Senhor é comvosco.

E ella havia-se turbade, scismando que sauda-
clio seria aquella.

— «() Espirito Santo descerd sobre ti ¢ a virtude
do Altssimo te cubrird da sua sombra,

E Maria respondera ; Eis aqui a escrava do Se-
nhor,

Os cantos da terra subiam a réunir-s¢ aos ulti-
mos eccos dos hymnos celestes,

Maria contemplava o filho dormindo mansa-
mente, Aquelle que nascera para redimir os ho-
mEens,

Aquella bocea que sorria havia de dizer um dia
§ muludio : Bemaventurados os pobres de espi-
rito, 0s mansos, os que choram, 05 que teem fome
e sede de justica, os misericordiosos, os limpos de
coragio, os pacificos, os que padecem persegui-
¢do por amor da justica,

E a bocca santa, d'onde haviam de brotar tantas
palavras de consolaciio, havia de um dia ser accu-
sada de blasphemias.

Maria contemplava o filho ¢ beijava-lhe as fi-
ces rosadas, os cabellos loiros.
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E om suor de sangue havia de um dia correr
por aquellas faces, empastar aquelles cabellos,

' que por amor dos homens Jesus havia de
beber o calix e posto em agonia dobrar a sua
oragia.

'E 05 homens haviam de cuspir n'aquellas faces,
de eshofetear aquelle rosto, de por uma corda sar-
castica de espinhos n'aquelles cabellos.

Jesus dormia nas palhas com as maositas grusa-
dias sobre o peito e Maria beijava=lhe as mios.

Aquellas mips haviam de estender-se um dia
sobre as cabecas dos possessos, dos lunaticos.

Haviam Je tocar aquelles dedos divinos os olhos
dos cegos, o corpo dos paralyticos.

De toda a Syria haviam de trazer-lhe a Elle os
doentes ¢ Ele havin de cural-os.

Por isso uma grande multidio de povo.o havia
de seguir, de Galiléa, de Decapole, de Jerusalem,
de Juidés e d'além do Jordio.

Aquellas maos haviam de por preceito an mar
& 805 ventos ¢ num gesio de paz chamar a bo-
nanga.

E todos haviam de perguntar : Que homem €
€ste, que 0s ventos ¢ o mar lhe obedecem ¢

Aqueilas mios haviam de, um dia afagar as Ca-
becas dos pequeninos. :

— nldeixae os pequeninos e nip 05 estorvels
que venham a mim, porque d'estes taes é o Reino
dos Ceos.s ¢ T
! E Maria, chorando de alegria, béijavano prese-
pio os pés de Jesus. =

Asunhas pareciam opalas n'um ninho de folhas
de rosa.

As pedras dos caminhos hayiam de [azel os san-
prar, ‘guando’ Jesus andasse prégando s divinas
parabolas. |

As-divinas pégadas haviamde ficar marcadas no
po doscaminhos de Galilén, nos areaes do Egypto.

pJesus andaria leguas parn curar 03 possessos,
os lupaticos, 08 cegos, os paralyticos & prégar as
divinas parabolas, .

E as mios santissimas & os pés divinos haviam
de um dia sangrar nUmMa cruz entre as cruzes de
dois ladroes,

Maria contemplava Jesus € os pastores canta-
VA,

O oiro dos Magos derramava se pelo chiio, 0

fumo do incenso subia em volutas ao céa, o per-

fume da myrrha espalhavi-se pelo presepio.

Mas, quiando o velho Simeilo mais tarde aben-
goou J:.,-s% ¢ Maria, disse 4 mile de Jesus: Eis aqui
esti posto este Menino para ruina e para salyacio
de muitos em Israel e para ser o-alvo a que atirg
a contradiccio, o que serd uma espada que tres-
passard a tua mesma alma, dim. de se descobri-
rEMm 05 PENSHMEntos, que muilos terdo escondidos
nos coracoes,

E a espada atravessou a tua alma, Maria, e nos
te veneramos, Senhora das Dores,

"Temos o espirito confuso; ¢rros, loucuras, redes
de peceade minam-nos-as almas.

Na lama dos caminhos, pelas treévas empegonha-
das, andamos a soltar gargalhadas torpes e dolo-
FOsAs. ]

Sorrimos para o mal e pelas madroga.das acor-
damos esfalfados d'um pesadelo,

A luz que nos careia ¢ o fogo futuo das podri-
dies,

Para nos, gemendo e chorando n'este valle de
lagrimas, volve os teus olhos, Senhora das Dores.

Pela alegria que uveste no presepio ao beijar o
ten Filho, ouve o nosso brado. T a quem a5 ge-
racoes chamaram bemaventurada.

gsca sobre nds o teu olhar e qué ellenos en-
caminhe como a luz da estrella aos Heis Magos.

A luz do teu olbar illuminou teu Filho nas lon-
gas trevas d'uma noite de inverno.

0 teu bafo purissimo aqueceu-lheso corpo pe-
quening nas palhas frias do presepio.

E, porque eras cheia de graga, uma espada atra-
vessou a tua alma.

Por isso nds te vencramos, Senhora das Dores.
Ave, Maria, cheia de graga.

. Joio da Camarea.
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A VIRGEM E O MENINO
DUADRG DE ALONZO CAXO

M} ETEANA poesia & 0 amor que envolve o
# nascimento de Jesus, a4 poesia e o AMOr
| mais_puro, porque vem do céo, tem
| inspirado. o5 mais sublimes poetas, o8
' = noetas da palavra, os poetas da pintu-
ra, os poetas do cinsel, e quantas paginas primo-
rosas, quantas télas inestimaveis, quantas escul-
pturas divinses, nio se acham espalhadas por s0-

——— = = ot

bre a terra, nas bibliothecas mais selectas, nas ga-
lerias e templos mais notaveis, nos mMonumentos
n'misf gloriosos da grande epopeia do christianis-
mo

E' visitar as grandes biblicthecas ¢ os grandes
musels; & percorrer as cidades ¢ as aldeias ¢ por
toda a panté encontraremos as obras de tantos ins-
pirados que nos fallaim de Jesus e de Maria, a do-
ce mie ju Redemptor, que nos extremos de amor
por seu divina filho, ensinou todas as miles da Ter-
ra & amarem os seus filhos.

O quadro do grande pintor hespanholy Alonzo
Cano, que pomos ante os olhos dos nossos leito-
res & uma o 'essas telas inestimaveis que se véem
em um dos templos da catholica Hespanha,

Representa a Virgem tomanido’ seu filho nos
bragos, tulvez na ogcasido em que oflerece ao Pac
Eterno o filho de Elle e de Ella, o Salyader do
Munda. ekl il M
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O ESPELHO

Rutila o g0l na immacnlada esphera |

No ar (ransparente, 0 amor e a formosira
Trocam beijos, nos estos da ventura,

Aos pumceos clarbes da primavera!

Vestem 0 teoneo annoso as folhas d'hers |
Ji canta & prol doiroda na espessura.
Tudo tem alma! a humana creatirs,
A pedra brula, a pomba, 8 besia feral

Fez-se um milagre em mim ! Resurjo aos dias,
Dag juvenis, das santas alegrias !
Deito um furtivo olbar ao meu éspelbo ...

Na fegla triumphal, o mooidadi
Trag-me rosas a flux | E, sem piedade,
0'maldito a dizer-me qué estorn velho !

Monte de Caparica, 200 Abril 1892,
H_nmﬁu Patp.

A e o amige o Ex 90 Sp. Conselleiro
Antonife drAzevedo Cartello france

e s 1o hioras ‘da noite ouviu-se chegar o
landau o trote largo da nova parelha
il de honoverianos.

Vinha da estacio e trazia além dos
iz clinicos assistentés a grande notabilida-
de medica, que a condessa 4 custa das maiores
despesas mandara vir de Italia n'um comboio ex-
presso.

Subiram apressados.

A condessa esperava-os na sala contigua ao
quarto do avs, de pé, nervosa, alflicta, encostada
a uma cadeira de espaldar, com o cabello em des-
alinho, o robede chambre de Alengon amarrotado,
uma das mios apoiando a cabeca ¢ a outra cahida,
apertando fortemente o lenco,

Elles fizeram-lhe um cumprimento respeitoso,
entraram roquarto e fecharam a porta.

A confessu correu para ella inconscientemente,
collocando o ouvido comp quem guér escutar, em
seguida reflectiu, fez uns zestos de impaciencia.
andou como allucinada pela sala, e por fim ati-
rou-se¢ para cima d'um sophd apertando com am-
bas as mios a cabeca,

Ha quinze dias que o velho dugue adoecera ¢
que o8 medicos haviam perdido toda a esperanca
de o curar.

‘Niio era a doenga que o5 assustava, era o doente
pela sua fragueza e pela sua edade.

Elle tambem na rara lugidez do seu espirito ti-
nha como elles comprehendido o seu estado,

Sabia pela longa experiencia Jda wvida que por
mais forte que se tenha sido, nio ha doenca gra-
Ve quess cure aos g annos.

Além d'izso gentin-se enfraquecer dia a dig ca-
da vez mais.

Tinha chegado an fim, dizia, sosinho, fitando o
olhar nos cortinadas do leito, passando revista ao
seu passado estendido em pelotdes chronologicos
de saudosas memorins.

A sua vida tinha sido a um tempo uma vida Jde
trahalho, de lucta e de felicidade.

No exercito e na_politica chegara ac fastigio das
mais invejaveis posicBes, na sciencin conguisidra
um nome universal, vivera ob annos cobierto de
glarias.

Hawiam morrido antes d'elle todos aguelles que
elle tinha amado. Restava-lhe apenas um unico

amor que o prendio ainda 4 vida, uma unica. sau-
dade que lhe confrangia o coragio,

Era a sua adorada neta, Mas tambem uma uni-
ca duvida, um segredo intimo, uma trisieza pro-
funda o atormentava.

Ha vinie annos éra 8 neta amquem: éllecon.
centrara- todos os seus cuidados, todas as suns
alegrias e todolo seu affecio. :

A filha, um anjo de hondade e dedicacio, mor-
réra dando-a . 8 luz Um anno depols, nluma bata-
lha. morria, batendo-se hercicamente o marida,

O duque entiio abandonou a vida publica, reco-
Iheu-se a0 palacio, & arrumon & espada gloriosa e
invencivel para poder teér sempre:nos bracos o
carpo debil e formosissimo da netinha,

Ella fol erescendo, educando-se, e pagando
aguelle amor que mais-se acrisolave diaa did, com
os seus divinos encantos de creanca ¢ as delica-
das caricias da sun meiguice, que torngyam aguelle
sublime velho 'al pesson mais feliz. da terra.

Ha um annn a netinha casara ¢om o conde, que
s# achava acora muito longe cumprindo uma mis:
sfio diplomatica.

Era um excellente rapaz, digno d'ella; esbelio,
rico, valente, instruido, superiormenté educado,
emfim, uma alma 58 e inspirada de artista, aberta
a todos os prandes sentimentos gEnerosos,

Amavam-se muito desde a infancia,

Brincaram muita vez juntos naquella mesma
sala, sob o olhar bondoso e indulgente do avé,

Ap chamal-o o dever partiu dilacerado de sau-
dades da esposa e d'aquelle adoravel velho que
eile amava como se [Ora seu pae,

Ella ndo podia demsar o av, nem o marido
em tal consentiria, apesar da enorme toriura que
lhe causava agquella separaciio.

0 velho ignorava o heroico saerificio d'aguellas
duas - almas, .

Eilles tinham Ih'o delicadamente occultado, in:
ventando outras causas gue tornayam impossivel
a partida d'ella.

E o pobre velho morreria de tristeza & de sau-
de se tal tivesse acontecido.

Agora, porém, sentindo-s& morrer, dilacerava-o
uma tortura intima, filha da indifferenca bem ma-
nifesta que elle observava na face sempre alegre
da condessa.

Ha quinze dias-que por aquelle formosissimo
rosto nao passard a sombra d'uma nuvem de tris=
teza, & comtudo ella bem havia de comprehender
quanto ¢ perigosa uma doenga em tal edade.

E a idéa que o entristecia era a de morrer sem
que deixasse ca alguem que deitasse por elle uma
lngrima. e !

Ellg, que tantas tinha chorado pelos outrosque
tinham morrido ! y

Nem ap menos ello, a quem elle enxugara to-
das as lagrimas da sua vida. ]

As da infancia, quando deitada no collo lhe ;:iu-; '

xava fortemente as-barbas; dépois as dos peque-

nos desgostos pelas honecas que se partiam, & pe-

las aias que a contrariavam; depoisas de vergos
nha por nio omprehender bem as ligBes dos mes.
tres; depois as de impaciencia de enamorada ciu-
menta; depois as de esposk zeloss, e por fim as
de saudade pelo marido ausente.

Prodiga de lagrimas, nio unha agora uma, ao

' menos no seu corscio que lhe suavisasse aquells

dar. ;
Altas horas da noite, depois de somnos demo-

rados, elle acordava é via u logo debrugada sobre

o Jeito.

Perguntava-lhe entfio

— Tu perdeste aqui a noite ¥

Ella sorria-se e dizia-lhe:

— Que iddéa, avd ! acordei agora ¢ lembrei-me
de vir agui pora verse estava melhor

Um. dia, -porém, pareceu-lhe ver lagrimas nos
olhos, © ancioso, disse lhe, inguirindeo. olhando
muito para elles, na doce esperanca d'oma boa
TESPOSLA.

— Tu choraste |

Ella soltou logo uma risada e disse desabrida-
mente ;

— Chorar # Porque
olhaos:

— Ahl...1st0 & porque esiou constipada. E
sahiu cantarolando o estribilho da sua musica prée-
dilecta,

Entio. uma lucts de gigantes se travou no ce-
rehro do moribundo,

Por fim conformou-se, chamou estulto egoismo
i sua preoccupacin, mas nio podia deixar de pen-
sar, de pensar SENpre. sem mEsmo. fquerer, sc
aquelin alegria seria filha da indifferenca, se da
ignorancia,

Os medicos ao chegarem-se a elle apresenta.
ram-lhe o novo collega, viraram:no, assentarams

E passando a mio ]Eg'-_ﬂlﬂls

no, auscultaram-no, percutiram-lhe o peito e as =

costas, & por fim um digse |

L

?
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— Sim senhor !'lsto hoje estd melhor

Passado algum tempo o medico exirangeiro com
um movimento 'de quem se retira, concluiu

"= 'O senhor dugue estd muito fraco o precisa
tomar muito leite

Elle sorriu-se e dissé. lhe com grande ar de bon-
Jdade

=—5im ! Sim! doutor, 1em razio, é a melhor
alimentacio pard as creancas.

Befam-dhe uma’ colhér de remedio; trocaram
ainda'algumés palavras, e sahiram, I

A condéssa corrél’ ao 80 encontro :

— Entfo ?

{0 peito arfava.lhe, ¢-os olhos parecium guerer
sahir das arbitas,

Os medicos fizéram um movimento coma’ de
quem diz — destd muito mal»

O medico alinno avangou

— Estd muito frico e o maisleve commacio o
pode matar: deu-se.lhe’oma colhér de remedice
#5 onze'horas ¢ mein 1ém de tomar outra, 56
muito‘socepgo lhe pode prolongar o vida:

— Entfio desengana-me, nfo ¢ verdade ?*Nio
ha'meio algum de o salvar #

O medico” olhou para o céo como quem diz—
wsse (or Deus, s .

Cumprimentou-a ¢ sahiu com os companhei-

ros. .
Ella ficou so, muda, hirta, allucinada... Depois
olhoa absiractamente em volta da casa como em
busca de Dens, Aitou um bellissimo quadro da Vir-
gem gue ornava uma das paredes, cahio de joelhos
ante élle, ¢ apertando nos dentes as rendas dum
finissimo lenco de Bruxellas enterrou a cabesa
n'um faureuil de setim para abafar os solucos.

Duviv-se entio um gemido e a voz d'elie sus=-
pirow :

— Julia 1, . ; 1

Ella ergueu-se de repente como um automato,
enxugou os olhoe, compoz ao espelho o vestido,
EN5A10U UM S0rrs0 ¢ entrou reseluta no quarto.

A luz do outre lado da cama illuminava-lhe de
frente o rosto.

Ao chegar-se o doente; o velho olhou muito
para ella, extendega-lhe a mio para o peito, agar-
roun um punhado des rendas do vestido, puxou-a
para s, Atou-a mais de perta com os olhos des-
mesuradamente ahertos e disse lhe com uma an-
ciedade e uma expressio indefimda

— Tu chorpste's

Ella fez logo que nfio com a eabeca, arrégagou
08 labios n'um sorriso, mas duns grossas lagri-
mas, EL'JE nfio poude ‘conter, cahiram sobire a mio
do yelho. :

“Elle passou-lhe o brago para as costas, encos-

tou-lhe n' cabeca no peito e n'um destes sublimes
drrebatamentos de alegria, qué raras vezes se
teem na vida, disse.lle:

— Chora, ereanca . .. Tu sabes I quanto isso
me consola ! ' :
 Entdo aguellas lagrimas, tanto tempo contidas,
Inundaram as barbas & peto do velho dugoe, o5
solugos rebentaram como explosfes continuas
daguelle coracio dilacerndo.

O vellio tinha na face um sorriso divino onde
se traduzia roda a inefivel ventura que The ia na
alma; de repente respiron com mais forca, € o
brago. com que 4 apertava ao peito, resvalou e fi-
<ou pendurado no leito.

Ouvirame-se duas badaladas. v;

Era o velho rélogio de agatha e incrustagBes
metallicas que, sobre o bufete de tartaruga 2 ouro
no pabinete contiguo, dava onze horas & meia,

Lilvinip Baplisia Ferréita,

e —

De como um emprezario era phoca e se
{ransformou em ¢io

v dos espiritos mais, observadores. ¢
mais genumamenteé originaes do pres
sente seculo, e que occupa Fugar (4]
especial éntre o3 vultos da litteratura

= moderna, Miirger, o escriptor 1o ver-
S=d8iro dus scenas du «vida airadas, o celehre au-
Clor w. — i de Bolidme — narra, em um dos seus
estudos, a seguinte anedocta cuTiosa :

Ahi por meiados d'este secnlo, um theatro pa-
risiense que explorava o wruderilly, penero de lit
Teratura scenica muito em moda, n'essa €poca,
tunccionava sob a direcciio de um certo asiatico
—enie assaz exquisito— e gue deixou, na sua
carreira de emprezario, recordagdes capazes até
de offuscar a memaoria de Harpagon e do proprio
tio Grander.

Ensajava-se no sobredito theatro uma peca,

para a qual fora escripturado um cfio, cujo papel
consistio apanas em ladrar por duns ou tres vezes,
no; hastidores, durante um qualquer lance dra-
matico, riemy

Na vespera da primeira representacio, realisou-
se, como ¢ costume, o ensalo geral @ o artista ca-
nino, porém, faltou & entrada,

O nosso asiatico, que falava francez de pretn,
teve um d'esses ataques de furia, que o tornaram
para <empre celebre :

— Cio | onde-estd cfio ¢! berra o homemzinho
amarello, rabioso, enfurecido !

L. Mim nio achar, responde o ¢nsaiador, redu-
zido d necessidade de falar o idioma do ‘sed dire-
clor, para qué esle o compreenda.

— Voed- mulctar ciio — quando:achar elle |

Desata” o' pessoaly &m peso, 4 procura do clo,
por todos os cantos. Esquadrinham' o/ theatro de
alth a baixo, desde o urdimento aré ao subterra-
neo, — Baldadas-pesquizas | Era uma vez ciol

— A peca vag amanhf, diz um dos auctores;
jd nio ha tempo [de ensaiar outro cachérro, O
remedio ¢ alugar, por ahiulgures, bicho améstrado
e capaz de representar amanhd, Mande indagar
ao theatro dos chea sabios, & ver se por ld s¢ ar-
ranja algum.

0 sovina da astatico, porém, coma |lhe cheirasse
o novas despezas, recusou terminantemente o al-
vitre,

— YVocemeoes corta. scena  cio,— vociféra o
energumeno cor de gingibre, dirigindo-se :los au-
clorss

— Mds nio cortar—respondem elles — voce-
mecé acceitar peca com cio; vocemecd por
para aqui ciio para representar peéca, guando
nido; nos mandar a vocemecé papelinho sellado
gitali et — _ : L

Como gquer que a discussio, pelo geito que le-
vava, estivesse em niscos de nunéa ter fim—o
actor L... um'dos comicos mais applaudidos dos
theatros parisienses, emulo do celebre Brasseus
em imitacoes vocaes de alinarias, declarou aos
auctores que podiam hear descancados, pois se
prompiificava, Jdesde ji, a imitar o ciio; 2’0 caso
¢ que logo ali lhes apresentou 1io perfeito speei-
men do orgiio canino, que todos, por momenios,
chegaram a acreditar que o pensionista desertor
fora encontrado.

O tisnado emprezario, querendo dar ao artista
que 1io bon vontade mostrava testemunho da sun
gratidiio, immediatamente: lhe offerecen uma pi-
tndi — por saber, jd se vé, que oartisia nio chei-
rava rapé.

Muito a contento do publico, que nem porsom-

bras suspeitou da artimanha, o comico fez decho
durante vinte recitas consecutivas, -— Succede,
pordm. d: vezes, aquelles que insistem demasiado
em imitar qualquer pronuncia viciada, adguirirem
invaluntariamente defeito na fala — e o nosso ar-
tista veio 4 perceber, nio:sem susto, que come-
cava a falar ffo, até mesmo na vida intima.
" Dava-lhe alguem os bons dias, e elle sem que-
rer respondia: béu | béul—Se o mogo do cal the
pEFgUNlaVa 0 que queria tomar, o nosso hysirido
cinoglotla, a seu pesar, latia: Géu ! héul — Po-
rém, coso estupendo ! — nio 56 falava o canino
idioma, mas o que € mais, compreendin-0 — e, s@
Acas0 naruatopava com qualguer mastim, gozo ou
fraldiqueiro, nao estava mais na sua MEO resistic
ds tentacdes de se intrometier Na conversi.

Aré que emfim, certa noite, estando no cama-
rim, a vestir-se. e no ecto de se cara.:lcrism', des-
cobre, horrorisado, que nas orelhas Ihe vinha
crescendo pélo. de ciio.— Aterrado perante 1do
perigosa identificaclo, sem mais tir-1e nem puarte
declara oo emprezario que, désse por onde dés-
so. nfio tornaria mais'a ladrar, na coxia,

O asiatico deu entfio aos seus adminisirados
mais um espectacdlo d'essas suds tho estupendas
e prandiosas torfas, cuja contemplacio muito
aproveitaria, decerto, a qualquer pintor de tem-
pestadades. i

Vem offérecer-se 'om machinista como substi-
wito do actor que se despedira. — Exigem:lhe
que se submetta d experiencia i o bom do carpin-
teiro  ladra... por uma matilha inteira. — Um
veado de papelio, que para all estava na casa dos
adereces, apanha um susto de tal calibre, que elle
ahi vae, pelo palco fora, pérnas para gue te
quers.

Sausfeitissimo, o asiatico offerece uma pitada
ao machinista, em testemunho de inolvidavel gra-
tidio: — O machinista nio pdsta — requisita mais
uns’ [antos por cento, para uma pinga — questio
de ‘afinar a garganta

— WVacé gratificagio ! Pargqué ? —- clama o em-
prezario cor de cidra. tingindo-se desentendida —
vocé querer pinga ¢ Vocé nfio ouvir chaover? pin-
ga de muis — ¢é hoal y

O machinista, porém, poe os pontos nosi i —

nio ladra de
cada recita.

O emprezario recusa em arabe — o machinista
nsiste em francez, — Entre acto compridissimo —
Publico pateia, come damnado — Commissario
apparece no palco — Emprezario quér dar expli-
cagoes — Fala tudo lingua de preto.. .14l qual
uma recita da «Cabana de Pae Thomazs, ! "

Mas afinal, — o panno tinha de subir— asiatico
toma resolugio heroica — Panno acima — princi-
piar uacto — eu fax cdio'! — Eu sosinho 1 el ‘nio
dar gratificacio a mim |

. Ainda assim, em prova de gratidiio pard com-
sigo mesmo, — offerece & sua pesson ymi pita-
da — que a sia pessona recusa.

E o cass & que o homemsinho 14 foi fazendo
de ciio, ¢ com tanta limpeza o féz, que os espe-
ctadores, no final do acto, d4s chamndas; tados 4
uma, por entre ruidosas salvas dé palmas, clama-
vam :

— Joli'! venha o Joli'l

graga— exige roais vm tanto, por

Pin-Sel.
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v —diz o pato, que arranha... Eis a
IF svnthdse do gue a humanidade pensa
8l L d'este seu allindo e domestico servidor.
: Nio tem Plutarchos o interessante

- felino i nio ha gatas illdstres. Ha cdes
celebres, immortaes. Cita-se, desde a antiguidade,
o de Alcibiades, cuja cauda nos apparecs ghi ta-
dos os dias no jornalismo e na lineratura; & fa-
moso o de Aubry de Mont-Didier, e & sua historia
¢ um dos melhores ornamentos da Moral em acgdo;
os biographos de Lumartine nio esquecem os seus
galgos, ¢ o artista que esculpiu 4 estatua do seu
monumento |4 the collocou um, deitado aos pés ;
Walter bootw, o grande romancista, ni Sua resi-
dencia senhorinl de Abhotstord, tinha uma cohorte
d'elies, 'de 1odas as variedade-, dé todas a5 cores
¢ tamanhos, e tratava.os com tal carinho, tinha
por elles tal sympathis, que nfio os saccudia de
cima das cadeirns, ainda mesmo quando e|les le.
vavam o atrevimento fo ponto de se dejtarem n'a-

uclla em que elle costumava sentar-se ! Na vida

e Lord Byron figuram dois ciies celebres — dois
18rras-novas ; HBoatstogin, © primeiro, o com pa-
nheire da sua mocidade, e Lyons, o ultimo, nas-
cido na Grecia, do mesmo sangue d'aquelle, & qle
acompanhou, desde Missolonghi, o cadaver do
grande poetn do Child Harold e do D) Juan, até
Mewstead Abbey, o solar dos Byron na Escocia. O
dedicado animal seguia, vivando, o carro funebre.

A imagem 'um cio representa pars nosa fide-
lidade. Atacado da terrivel deenga, de que tem
o triste privilegio —immerecido castigo que lhe
infligiv 8 nawrezn — tope de casa, onde parece
ter a consciencia de poder commetter o malor dos
crimes—morder a mao hemfeitora do sen dono—ea
vae morrer longe. Dotado d'uma coragem, que
nio recua deante de obstaculo algum; e a quemn o
numere nio inumida, di-nos exemplos d'uma
al_.?negaqﬁu absoluta, sobrehumana, d'estes que nds
niio podemos nem contemplar, nem ler, ném ou-
vir, sem que os olhos s¢ nos marejem de la-
grimas | Tem inspirado grandes poetas, e os ma-
ximos escriptores 5 dedicou:lhe algumas das suas
miis formosas paginas Buffon, o grande natura-
lista ; um livro admiravel dé Dumas pae — o gran-
de Dumas — o Histoire de mes bétes, deve lhe as
suas mais originaes historietas, a5 suns mais deso-
pilantesanecdotas, &, finalmente, Michelet-~o egre-
Biohistoriador, o primoroso estylista—-resumio em
uma s6 phrase —syathese admiravel —tudo o que
se¢ pode dizer das qualidades e das virtudes mo-
raes d'este animal, quando disse @ I¢ chimm e'eslun
capdidal d FPhumanilé | Mas a natrera deu-lhe a
raivd, ¢ negou-lhe a palavea | Mysterios. ..

Aos gatos chamamos-Thes bons, quando se dei-
xam- atfagar, quando nfio correspondem a uma
caricia .com uma unhada ! O cio segue o dono
para‘toda a parte, o telino prefere muitas vezes a
casa, ¢ tirado d'ella, para li volta — o dono es-
quéce-o, é-lhe indifferente Aquelles olhos, de dia
somnolentos, aquellas pupilias, que se contraliem
proporcionalmente & intensidade da luz, e gue fo.
ram feitas para ver nas trevas, aquelle pello sedoso
¢ macio, uquelle dorso Ilexivch aquella énorme
agilidade, aquellas unhas que nio lhe impedem a
marcha, e que sH0 UMas armas terrivels para sg-
gurar a preza e para a dilacerar, sfio 0s Caracte-
risticos d'um carniceiro, d'um cagador nocturno.
E por isso, chegada a noite, é difficil contel-o, ¢
necessario fechal-o. De dia dorme — & de noire
que elle coca, que elle guerreia, e que elle ama. E
isto em todos os graus da gerarchia feling — Jdesde
0 gato até ao ledo,

e et
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— Ha gatos amoraveis — dird a leitora, affagando
o seu Charmant, ou o seu Tarecn.

— Ha, sim, minha senhora. Concedo que haja
até alguns virtuosos. Mas sfio excepches, e as ex-
cepcbes confirmam a regra,

Em pegueninos vel-os brincar uns com os ou-
tros ou com a mie, ¢ um espectaculo deveras en-
cantader. Tem immensa graca—todas as suas
posighes, todos os seus gestos, sio d'uma rara
elegancia, d'uma superior genuleza. E essa ele-
gancia conservam-a, depois de adulios,

C\Eumpﬁr_ur}', um escriptor francez, morria por
elles. No din em' que elle visitou, pela primeira
vez, Victor Hogo, quem primeiro lhe fez as hon-
ras da sala fol um magnifico Angora, um esplen-
dido animal, O auctor do Realismo travou imme-
diatamente relacfes com o bichano, ¢ guando o
grande’ poeta abriu, n porra da sala, formulando ja
uma daquellas phrases sonoras e grandiosas, que
elle dispensava aos seus omigos e admiradores,
deu com umin scend, na verdade original & exira-
nha, Champfleury rebolava-se no tapete com.o
gato, n‘'uma fraternidade altamente impressiona-
dord e commovente, se nio era de todo o pento
correcta l O gat, esse portou-se bem, houve-se
como um genflenian, e o visitante sahiu intacio
d'aguelle tripudio, nic desmentindo, nem no ras
1o, ném nas mioes, n proverbial hospitalidade do
avctor do Hernani ! Este livrou-se tambem de
boa! Que diriam os seus inimigos — sempre o
téve —se o outro saisse d'ali com a'cara a escor-
Ter sangue !

Ter gatos na sala, além do mais, é perigoso. O
seu lopar ¢ na casa de jantar, na cosinha, no jar-
dim, em casa dos outros,.. Sobretudo em casa
dos outros ; é o melhor. Li comem, I4 bebem, |d
arranham, I4. ..

Ora atente o leitor na scena que a grayura ré-
presenta. Quatre Angoras esplendidos, nedios, vi.
gorosos, de magnitica pellagem, tomavam, ha pou-
co, alli o sol, e faziam o $ésta, cOm 0 seu Compas-
sado ron ron. Mo alto da parede; ao lado do fogdo,
um canario belga, chelo de vida, principia as suas
volatas, os seus trilos, chamando a attenciio para
a sua gaiola. Olhow um, olhou outro, olharam to-
dos os gatos. Espreguigou-se um, e outro, e todos;
sentando se como verdadeiros amadores, que se
sentissem enlevados pelas fiorifure e gorgeios do
tirtuose, Este vra descia do Pclelfu a0 comedoiro,
ora se langava ds grades doiradas da sua prisio...
Elles principiavam a sentir desejos de se approxi-
mar, de o contemplar, de o ouvir mais de perio,
até que de repente, um, mais impaciénte, mais
audaz, d'um salto encurra as distancias, € zds. ..
A gaiola, sacudida violentamente, vém de chofre a
terra ! Mas, felizmente, as garras do assaltante
niio alcancaram. a canora avezinha, ¢ 14 estd ella
poisada, nos supportes do fogio, offegante; com
a5 azitas ogitadas pelo terror. Elles olhem, procu-
ram=a com a vista : o infeliz corre um serio’ peri-
go, se dhic com elle... Estd-lhes ao alcance. E
elles siio tio ageis | .. Salvar-se-ha o misero ?

Nos ficamos faxendo volos, para que o artista
nio nos d€, em ottra compasicio, o ultimo acio
uJ essa tragedia — a morte do cantor,

Facharies & Apa.
——— et o ——

AS ESTRELLAS DO CEGO

ot Je Natal,

. Termindra a missa. Repicavam sinos
Jd ' e o povo descia alegra pelas vastus es-
b cadarins da egrejn,

. = A noite era cheia de estrellas, luzes
d'um alter immenso sob o immenso docel de vel-
ludo azul, O ar era fric e as esteellas scintillavam,

Alndu nos eceos da altn abobada em bergo re-
soavam os ultimos cheios do orgam do convento.
Pela porta aberta de par em par, onde a multidio
s¢ acotovelova no sahida, vinha de dentro do tem-

lo um perfume religioso de flores, de fumo de

ineenso, de'cera queimadi, .

O altar relugia ao fundo e as luzes enchiam de
reflexos scintillantes as lentejoulas, os fios de seda
dos mantog bordados da Santa Familia, da colxa
de damasco no berco pequenino, em que o Me-
nina Jesus dormia, 2

Repicavam =inos e as ondas sonoras subiam no
ar denso da noite fria, entre a algazarra do pove,
masse escura eaminhando para o noite escura. A
alta frontaria da egreja, carcomida pelo tempo,
revestida de velhas camadas accuomuladas de mus-
20, destacava-se do céo em mancha muito negra,

‘onde sahiagm jorros de luz, ondas de harmonias,
luz e canticos de triumfo. '

Um pequenito desceu as escadarias levando um
cego pela mio.

Iam fechar as portas da egreja. Sahiam os ulti-
mos devotos.

O cego era um velho corcovade, tremulo, com
as faces enrupadss como um pedago de papel
amachucado, Os olhos sem luz voltava-os para o
céo, meneando a cabecn constantemente, como
se procurasse alguma coisa. E sorria. Dava a mfo
ap pequenito e descia os degracs tacteando-os
com as pés.

— Ainda mais um, avisinho.. . E outro... E
outro.

Fecharam as portas da egrejo, O candeeiro da
esguing mal allumiava o adra.

E o cego sorria e alagavaa mio do peguenito.

0 povo espalhou-se pélas ruas, Eram como es-
tilhacos de alegrin por toda a cidade.

Vinha a gente descendo por aguelles beccos
tortuosos. pelas travessas ingremes. E parecia que
todos levavam n'alma um pedaco da luz d'aguella
noite em Belem contada nos evangelhos, da ale-
grin d'aquella musica ouvida no templo, quando
05 5iN0s repicaram e o coro entoou o Glorin in ex-
celsis | Todos falavam, todos riam, muitos ¢anta-
vam, Era a ceia prompta em casa, era o dia se-
guinte todo elle inteiro de descango !

Naite de Natal ! Noite de Natall

E eu fui por ali abaixo tambem, atraz do
Cepo. -

O pequenito téria oito annos. Loiro. D'alhos
azues Olhava para as estrellas que scintiliavam 14
em cima, olhava para ande olhava o cego,

05 seus olhos tinham a ¢or do cédo e o que n'el-
les brilhava tanto podia ser um reflexo das estrel-
las como a luz placida da sna almazinha,

Caminhavam os dois por ali abaixo e conversa-
vam, A' voz tremula do velho respondia o peque-
nito. E o gque elle dizia compassadamente, com a
sua yvozita infantil e argentina, devia de soar aos
ouvidos do avd ainda como um canlico. como se
um anjo d'aquelles, que haviam aos pastores ans
nunciado a vida do Senhor, houvesse ficado na
térra; porque o ceégo continuava sorrindo, &, a
descer pelos beccos escuros e tortuosos, dando a
mie a0 neto, fitava os olhos condemnados s
trgvas |f em cima, muito em cima, d'onde vi-
nha aquella luz toda, que alegrava os olhos da
crianca,

Conversavam os dois em tom alegre. Eu ouvia
bocadinhos do que diziam, palavras soltas, por
onde, mais ou menos, reconstituia a conversa-
ciia,

Esperava-0s em casa a mie do pequeno, filha
do cepo. Oz dois levavam fome. A mie ficara em
casa fazendo a ceia. E no velho ouvi dizer uma ou
duas vezes gulosamente ;

— A canja,

E o pequena :

— Degriio, avosinho.

K o cego, muitc attento, vagarosamente, ta-
cteavi o degrio com o pé,alagande a mio do pe-
gueéna, cantarolando,

Pelos beccos, pelas travessas, pelos arcesdos pa-
teos irregulares, cheios de sombras, dissemina-
ri-5¢ a pente. lamos agora sos, nds trez, n'aguel-
le caminho

Ouviam-se ainda passos ao longe, ¢ccos devo-
208, UM ou aulra guitarra em lojas fechadas, on-
de hrithavam as frinchas das portas; de quandoem
quando um bater de palmas so puarda nocturno,
passos correndo, um tinic de chaves. Um gallo
cantou n'urha trapaira;

— E' mrde. disse o velho,

Caminhavam mais Jepressa agora.

E ¢u continuava sempre atrar d'elles, sem sa-
ber bem porque, atrahido talvez pela docura d'a-
quelle quadro, pelo encanto d'agquelle grupo, pe-
la meiguice d'aquellas vozes, por ver tanta alegria
onde tanta miseria se cuidava, tanta paz n'aguel-
las almas, onde tanta dor era facil de suppdr:se,

Passei-lhes adeante uma vez, Esperel junto d'um
candeeiro. Queéria ver-lhes ainda uma vez os ros-
108, ;

O cego continuava a olhar para o céo, menean-
do @ cabega. O pequenito no'lado, agora que na
rua tinham acabado os perigos, olhava para onde
olhava o cego.

Os cabellitos loiros; em annels, nfio lhe cabiam
dentro do chapéo e cahiam-lhe, revolios, pela tes-
ta, a0 longo das faces, pelas costas,

Era linde, lindo ! E 6 cego, que o nfio via, con-
tinuava a sorrir !

Digixei-os pussar adeante e continuei a se-
guil-os,

A rua alargdva entre as casarias irregulares. Ca-
minhavam mais § vontade agora, mas haviam-ze
calado, Talvez resultado da minha indiscricio,

Faziam ecco na noite frin 0s nossos passos so-
bre a calcada narua desera.

Pararam. O velho bateu cinco argoladds 4 por-
ta' d'uma casa esguia, muito alta, com grades de

madeira nas janellas cheias de vasos. Passados
poucos sepundos ocuviu-se a pancada violenta do
trinco puxado com forea pela corda.

D cegoeo crcqur.-no desappareceram na escu-
ridio da escada. A porta bateu violentamente.
Castigo da minha curiosidade,

Ouvi ainda o velho cantarolando, escada aci-
ma. Pouce a pouco a vor sumiu-se. Encosteio
ouvido & fechadura. Ouvi-lhes ainda os passos,
sumindo-se a cada volta da escada, uma voz mui-
to alegre — devia de ser a da mie do pequenc re-
cebendo-0s — palavras imperceptiveis. Fechousse
li em cimae uma porta,

E eu passei para o outro lado da rua @ figuei-
me a olhar pira aquells casa.

Era noite de Natal, noite de festa; noite cinta-
da pelos poetas, Talvez as cordas da minh'alma vi-
brassem ainda em unisono com os cantos d'aguel-
las vozes de mulheres, singelamente entoados por
detraz das grades do coro, hymnos muito simples
a0 Deus Menine nascido,

0 cco era d'oma pureza immaculada. As estrel-
las vibravam raios de luz intensissima. Fazia frio.

E eu glur:dava-mr.t a olhar para aguella casa. tiio
pobresinha, tio velha, tho escura, tio cheinde fla-
res d'alto abaixo !

Uma janella no télhade illuminou-se.

Comecava ‘a cein do velho., Eu reconstituia o
grupo dos trez @ a mesa encostada d parede i tra-
petra muito. baixa, o velho aspirando os perfumes
da sopa, a terrina sobre a toalha muito E ancay o
pequeno defronte do avd ¢ a mulher asorrir lhes,
ouvindo.lhes as historias, o throno, o presepio, a
missa, o canto das freiras'e a vinda por ali abaixo
a horas mortas, 2 minha perseguicho.

Que deliciosa ceia! Que paz tranguilla! Que
boa noite de Natal !

Bem falava o cego na canja, rua féra, pelamio
do pequeno. Quem nio tem glhos, tem melhor
paladar.

E o pequeno como devora | E' que € tarde, que
niio: costuma estar de véla dquellas horas | Com-
prida manha terd na cama. Ji os olhitos selhe co-
mecam a fechar.

E a mie a rir, contente de o3 ver pssim !

(Que boa noite de MNagal!

Fitira os olhos na janélla, nfio podia d'ali ti-
ral-os. Tambem eu agora olhava para.cima, como
ainda agora o pequeno para as estrellas, o cego
nioe sei para onde,

Porgue olhava o cégo para o céo ?

Tornou_ o gallo: ontra vez a cantar. Quvi o, a0
longe, mais alegre como quem ji adivinha a ma-
drogada,

Ha quanto tempo estava eu ali? Porque olhava
para aquella trapeira?

A luz da i-l.'lﬂl'.!ﬁrl #pagou-se,

Encaminhei-me vagarosamente para casa.

Havia tantas estrellas no céo | Como era linda
aquella noite de Natal! Como tinha razio o pe-
quenito  dos cabellos loiros de olhar para as és-
trellas! Que quantidade deluz! Tantas ! Tan-
tas ... Talvez 0 pequeno se lhe mettesse em ca-
beca de contal-as I'Hoove uma, quando vinhamos
pela travessa abaixo, gue passou correndo, deixan-
do um rastro muito longo. Era como'a estrella
dos Reis Magos. Que luz que tinham os olhos do
pequenitol E o velho cego sorrindo ao pe d'elle
com os olhos ténebrosos postos no ¢éo | Porque:
E' que se lhe voltavam para li os olhos d'alma, &
que na alma tinha elle mais luz do que o peque-
ne nos olhos

E vejo-os ainda a Jescerem pelos beccos, o ve-
lhe meneando a cabeca, o pequenito a dar-The a
milo, ambos com o3 olhos no ceo, a esirellaa cor-
PET:

Que lindas estrellas vE o cego |

Joda din Camara,
- —— T =
O ENTERRO DO PASSARINHO

ENCANTADOR A55umplo que representa o
notavel quadro francesz, cuja gravura
| damos, deve forcosamente ter mere-
cido do nosso leitor o epitheto de gra-
: cioso. E como nfio assim ?

Embora descamos a analysar 05 menores deta-
Ihes, mais se affirmard o bem sentido das expres-
sbes ¢ o bem estudado das figurinhas. O artista
pintou um quadro d'aquelles cuja admirachio se
nos impbe.

A delicada scena magistralmente tratada torna-g
uma vérdadeira obra d'arte. E € tdo raro vir con-
{’ugndus esses dois elementos que sempfe se torna

em vinde wm trabalhe da valia Waauells de que
ora fallamos.
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Morreu o nassarinho |

E todavia tinha elle cantado tio bem ainda nos
ultimos dias, quando dentro da gaiola que se pen-
durava na hombreira da janella do celleiro que
deitava para o pateo da granja, a qual se véao lon-
ge. E quanto mais algazarra faziam 05 pequenos
sarrazinas brincando, clle, o pobresite, tanto mals
redobrava seus gorgeios como que lhes ralhan-
do ou confraterniando com os gritinhas argenti-
nus, sonoros e meigos, dos rapazinhos, uns tragui-
nos muito sufficientes. Attrahidos pelo melodioso
eantar do passarinho acudiam todos ainda com
maior ruide a ouvil-o e a dialogarem com elle
perguntando-lhe cd do pateo: .

— Queres papar, queres? dizia-lhe com inte-
resse d mais pequening dos seis, que mal teria dois
annos de idade.

— Talvez nio tenha agoa, dizia ella, a Mariqui-
nhas, & punha-se nos biguinhos dos pes a esrender
0 PesCOgo A ESpreltarse o bebedairo estava cheio.

Entretanto chepgayam os outros quatro rapazi-
nhos mais crescidos, O Jofio arrastava, ajudado
pelos irmilos, uma velha arca vazia, que estavi 2o

'sol para largar o gorgulho que in ao milho, ¢ de-
pois de muitos esforgos ld conseguia encostal-a 4
parede, subir-lhe para cima e trar a gaiola do
Prego.
0z mais segoiam-lhe os movimentos com @
maior curiosidade ¢ pediam para que pozesse O
passarinho no chio. Il: assim se fozia. O Jodo sal-
tava da arca ¢ punha a gaiola sobre o empedrado
do pateo e os irmiosinhos deitavam-se, uns de
brucos outros meio sentados, & volta da gaiola
entretendo-s¢ em yEér saltitar a avesinha, do po-
leiro para o comedoiro ou para o caco da agoa,
cantande sempre. Ao passarito nio o assustava
ver tantos olhos a prescutarem a sua faina. Parecia
que até lhes queria fallar, requebrando os seus
gorgeios. Para o Luiz o passarinho era todo os
seus encantos. Quando por acaso o pag lhes tira-
va a gaiola, pondo-a no seu lugar por causa dos
algos, 56 um se quedava estarrecido e hesitante
ﬁirlgindo uns olhares furtivos ¢ magoados para a
avesinha que vendo-se bruscamente affastada
dlaquella sociedade cessava de cantar. A pobre
avesita extranhava tanto! Agora so via a parede
denegrida ¢ csverdeada a que haviam éncostado
@ sua habitagio toda feitn de trogos de vimes

- delgados.

Na verdade o Luiz queria muito ao passarinho,
dava-lhe pitadinhas do miolo do seu merendéiro,
chamava-lhe: bonito, e ds vezes numa expansio
maior queria-lhe fazer festas, mas a avesinha assus-
tada por ver dirigir-se-lhe aquella miosita gordi-
nha, como uma hola, fugia para o outro lado e
d’ahi uma serie de tentativas por parte de Luiz que
entalava, de vez em quando, os deditos entre os
vimes, ¢ um continuado esvoagar do passarinho
intimidado: o pobresito andava como doido, batia
‘com a cabeca pelns grades e por mais de uma vez
aconteceu o Luiz tugir a chorar gritando que o
sen passarinho estava bravo.

—FEu queria agarral-o, explicava elle, todo laeri-
moso, i mieque accudira, olhando de soslaijo para
a avesinha c!uc de 1anto esvaacar e debater-se
pelas grades largara algumas pennas.

E a boa mic 14 dependurava outra vez a gaiola
informando-se se tudo estava em ordem e trazia

ara dentro de casa o enamorado Luz; limpava-
he os olhos com wma ponta do avental, dava-lhe
um beijo e mandava-o com qualquer recado aos

. irmidios |

— Vae ao Jofo que te dé um boccadinho de
fome I, dizis-lhe ella para que elle a deixasse e
fosse ter com os irmiios,

— Niip enganes a creanga, Catharina, di-lhe
antes estas maghs paru 0s outros, dizia o pae en-
ternecido pela carinha triste do rapazinho; ao que
a mulher replicava:
~ — Deixa-o ir, deixa, que emquanto vae € vem
nio esti o caminho sem gente.

" o Luiz 14 1a ter com os irmAosinhos a pedir-
lhes o bocadinho de tame l4, e estes recordando-se
da mide vinham todos a correr pela quinta fora,
uns atrez dos outros, a pedirem tambem de co-
mer,

Diva-se entfio um verdadeiro assalto, todos de

~ roda da mie puxando-lhe pela saa, alcando os

‘bracitos pediam, uns peras, outros magis, outros
balbuciavam uma queixa qualguer:
— O Joiio nio me deixou lavar no agoa, dizia
~sentidamente a Mariquinhas, pendurando-se no
avental Ja mie, que vendo-a toda encharcada lhe
pegava ao collo, tratava de lhe vestir outra rou-
‘pa, & fazia por apaziguar o alarido dos outros cin-
‘eo com diversas evasivas malernaes:
— Calem-se gue jd viio jantar. O Jofio vae vér
se o Piloto estd 14 fora, ordenava ella para o en-

L

treter tm boccedo. E to, Margarida, vae tambem.
O Francisco, Q' Antonio, viio a0 pag que esti a
chamar; eassim j& mais livre entregava-seaopenso
da Mariquinhas, que era & mals pequenina e que
estava o rahujar com sSomno.

['ahi a pouco, vinham voltando tados, 4 formi-
ga. A Mariquinhas adormecera, ¢ a boa miie soli-
cita desenvolvia toda a sus actividade em Thes fit-
par a boeea, comao ella dizia, deitando as sopas de
caldo verde nos pratos de barro encarnado e dis-
tribitia as colherinhas de pau, cortava o pio, dei-
tava mais caldo ac Francizco qui guerti HI'HHIIH,
tirava algumas sopas do prato do Jodo que nio
queria tantas, emim um verdadeiro desespero
para gualquer que niio fosse o propria mie. E
ella. a boa Catharina, sollicita, multiplicava-se acu-
dindo a tudos, nclusivé aos mogos da quinia que
em momento e pouco Oppariung reclomavam a
chave da arrecadaciio para tirarem de Li outea
sachols e uma enzhada de bicos para fuzerem a
rega,

Depois de jantarem os cinco grazinas foram
para o psteo Mal li chegaram loge o Luiz algou
A perna para cima da arca e heando de joelhos
olhou para @ janelin e vio o seu passarinko no
fundo da gaiola. Rompen entio a clamar pelos ir-
mio gritando:

— QOlha ! o meu passarinho estd morto | E ¢ho-
rava 1do senbdamente como 50 se chora n'uma
idade em que se niio sabe o valor das lagrimas,

Aguelle grito d'alarme e de ddr, accorreram
todos s irmiositos, embora alguns d'elles estives-
sem entretidos o atar o Pilolo, o clo grande que
era muite .manso, ao varal deé ol carro de ma-
deira para que elle puxasse. Houve entiio ciro
geral a cujo unisoNo Yeiu a miie pressurosa infor-
mar-ge ¢ vendo o passarinho morto teve a ideia
de Ihes lembrar que fossem enterrar o pobresito,
Ensinou-lhes a fazeruma cruz, mandou=o0s bus-
car flores, arranjou-thes o carrinho e disse-lhes
que fossem fazer uma cova ao pe das @rvores que
estavam 14 em baixe do lade de ci da estrada.
A Mariquinhas accordara, tambem quiz puxar o
carro, & agora I8 vio ordenadamente préstar as
henras funebres @ avezinha tio querida de todos
elles, O Luiz, enxugando os alhos muito a miudo,
peompanha no couce, levando a gaiola.

A mie sorri-se, bondosa e contente, por o5 vér
entretidos e na esperanca de que serd por um bom
pedaco que a deixarfio livre para tratar do arranjo
da casa.

#

Da forma como elles estio cumprindo a sua
missio, boa prova dd, aos nossos leitores, o gra-
vura que publicamos. Nesse quadro o artista
deixou-nos entrever tudo o que acima dissémos,
mas o leitor s¢ nio ficar conlente com Os antéce-
dentes expostos pode agora VATIAT @5 CONSequen-
cias, tendo nds 4 ¢erteza que, nos rosios dos pe.

uenitos. no aspecto triste do cino, nos adornos

o trem funereo ha de achar, decerto, uma doce
poesia, uma encantadora emocio, que tentimos
aproveitar n'estas despretenciosas linhas.

Esteves Pereira,
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PRIMAVERA E MOCIDADE

M uiavena ¢ Mocidade! eis o que repre-
senta o nosso quadro,

Tudo ¢ vida n'essa primeira estagio
do anno, tudo é esperangas ridentes nos
- = primeiros momentos da adolescencia,

Vestem galas todas as plantas, arvores de fru-
cto ou parazitas nocivas. A creagio sublima-se, a
natureza accorda do seu somno de um longo in-
Verno,

A' maneira que desabrocham as flores nos ar-
bustos @ a terra se atapeta de folbas perfumadas,
a vida accode suavemente, COMo A SEIVA reanimi-
dora, e insufla novoe vigor ao arganismo anesthe-
sigdo em tio fundo entorpecimento,

Tudo revive e se rerempera sob o sol creador
de 1al epoca, O aroma das fldres conjuga-se com o
cheiro acre mas agradavel do terra que liberta a
sua humidade, e tudo contribue para gue parcca
festive incenso as nuvens de vapores que sé ele-
vam da relva verde de esmeralda, comegada n
doirar pelos raios purissimos do sol nascente. Ji
nfio ¢ a cor violeta, roxa como que de frio, que
se apercehe no céu, ¢ a rosiclér que annuncia
a aurora,

E a fresca madrugada langa em a corolla de cada
flar uma potta d'orvalho que a fecunda, que a
abre, que a faz sorrir furtivamente entreabrindao
as petalas como uma dama discreta sorrindo-se
por detraz do seu leque rendilhady.

Tudo encanta, tudo chama dogemente i ale-
pria. Os passarinhos dio o exemplo e requebran-
do os seus cantos melodiosos e enebriantes espa-
lham na atmosphera um ruido de festa, uma har-
monia indeseriptivel, sublime.

Vae subindo o sol —rurilante blogo de ouro
gemmado no azul dos ceus —t OB SEUS TAIOS FES-
plandecentes j4 a prumo tem um suave calor que
adoca a frialdade da estagiio passada, que aguece
0O COracao,

Primavera ! primavera, parece dizer a propria
natureza em festa.

Seductora quadra da vida que n'ella se reflecte
st mudando Hu nome — Mocidade |

Mas oh! tristeza nem 56 de nome & a sua mu-
denca, ha uma differenca enorme que na patu-
reza todos os annos ha primaveras ¢ na vida so
existe a primavera da mocidade.

Ha aqui um symbolo profundo que convem de-
cifrar: & que @ primavera humann nio deve ser
desperdicada. Assim tambem o auctor do nosso
quadro nos deixn perceber a intengio formal do
aprégo que se deve ter por esia gquadra tio for-
mosa da vida @ da natureza. E n'elle transparece
ainda mais, como que uma allusio, ao aproveita-
mento d'essa epoca K durante ella que as arvores
fructiferas vio florindo e recamando as suas has-
tes nuas de promettedoras produccdes. 'alli se
tira o horascope Ja abundancia ou da escassezda
collieita, Alli no nosso quadro s& mosira como =0
a mocidade applicada ao estudo deve mais tarde
disfructar a abundancia, pode merecer o respeiio,
o aflecto e a admiracio de todos aquelles que fo-
rém justos.

Edificante ensinamento; exarado n'uma obra
artistica de forma tul que a suggestio ¢ perfeita,
Vae desde o renascer das arvores, do crescer do
joven, até ao trabalho mechanico da povoagio
que se descortina li no fundo do quadro. . .

Elmanoel.
e N

PRESENTE DO NATAL
LENIA CHRISTA

flauka e Pedro eram dois pobres orphiios,

Al que no desabrochar da vida sentiam jd
i [ hem fundo cravados no coragio o8 es-
pinhos da miseria, que € o patrimonio
== ' dos desprotegidos da sorte,

Uma pobre choupana de paredes fendidas, em
meio de quatro castanheiros quasi seculares, na
encosta escarpada da montanha agreste, o alguns
kilometros do povoado, era toda a fortuna d'a-
quelle casalsito d'aves implumes. que tio cedose
vira =6 em o ninhe onde {Gra gerado.

A desgeaga, porém, nio havia ainda extingto
n'aquellas almas purissimas o alvor da resignacho
¢ o facho da esperanca, alentados pelo sentimen
to sublime da religiio, que os paes haviam acén-
dido n'aquelies cerebros infanus, i

Quando as brisas da tarde levavam ao sombrio
pardieiro o som melancolico do togue das ave-ma-
rins, era bello vér o quudro que apresentava o ju-
venil par ajoelhado ante a imagem da Virgem,
que tantas vezes fora tamhem na hora das wibu-
lagies o conlorio dos paes extncios.

ql.aum., prostrada no plane mais proximo daima-

em, de miios postas em attitude supplicante, ¢

edro; um pouco mais alustade, de maons cruza-
das sobre o peilo, rezavam com o fervor proprio
da mocidade, 2vocando a memoria dos mortos ¢
rogando 4 Virgem os protegesse a elles na terra
contra 0 baldoes da sorte adversa.

Que de suspiros repassados de saudade sahiam
de seus labios n'aquelles momentos ! E que lugn-
mas aguecidas pela fé lhes rolavam pelas facues ]

Doce crenga ! consolador alento |

FETTRE

Quantas vezes Laura, apds a prece, se erguin
animosa ¢ forte para abragar o irmiio, pedindo-lhe
coragem, € affirmando-lhe que tamanho inforiu-
nio nfio serig constante !

— Sim, meu pobre irmiio, diziz Laura; ha
uma voz intima a segredar-me que a Virgem nos ha
de deparar um futuro sem privaches; que ainda
possuiremos meios de fortuna sufficientes para res-
taurar o nosse arruinada habitacho, para fazér uma

equena cultura eapascentar ni montanha um re-
Emnhu de muitas cabegas,

Fementida esperanca, retorquia lhe Pedro;
uem ha de, minha ddce irmasinha, condoer-se
4 nossa triste sorte ? Bem vis : hoje mesmo,

apés um dia de trabalho muito superior ds mi-
nhas forgas, apenas pude arrancar do seio da ter-
ra um feixe de raizes d'um valor insignificante.

e .-.l.-l-m
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Nio é assim, querida que se supplanta a mise-
ria.

Uma nuvem de tristeza toldava entio o ceu lim-
pido d'aquella fronte virginal, mas a sua passagem
era rapida : bem depressa o sol da esperanca rala-
va de novo no seu olhar inflammado pela fé, e
Laura quasi se envergonhava de ter fraquejado par
momentos.

Se nio tinha uma palavea que oppar aos desa-
lentos do irmio, sentia intimamente que i dlma
Ihe voltavam vigorosos os alentos da esperanca,

L
™ L

Tinha chegado a noite de 24 de dezembro.
Laura @ beira do lar, de mangas arregagadas até
aos cotovellos, amassava pressurosa n'um algui-
darinho’ muito espelhado uma pouca de farinha
de milho miudo amollecido com agua de mel;em
quanto que Paulo alimentava a fogueira do forno
com alguns ramos seccos, que ja trando do can-
to da lareira,

— Lembras-te, meu querido irmfo; d'aguellas
bonitas historias que nossa saudosa mie noscon-
tava nas vesperas do Natal, a0 mesmo tempo que
sobre a cassarola, a transhordar d'azeite cor d'oi-
ro, estendia cuidadosamente as filhoses. que no
dia da grande festa haviamos de comer depois de
bem polvilhadas de assucar alvissimo ?

Isto dizia Laura nio deixando, todavia, de ir
cadencialmente mergulhando os punhos cerrados
na massa do alguidarinhe, oude a ir voltando de
debaixo para cima e dos lados para o centro.

— ()h se lembro, minha boa rmid | Que bellos
tempos da infancia eram esses| E com que inte-
resse nos escutavamos agquelles contos phantasti-
cos com que depois sonhavamos pela noite ds ho-
ras do somne |

— Calla-te, Pedro; niio posso ouvir sem con-
trariedade a tua linguagem descrente. Nio duvi-
des, por Deos, do que a nossa mae affirmava com
l,'|||'|[n,.5jncer|dadc. e B gerto Qque nenhum de nds
dois gozou ainda o espectaculo deslumbrante dos
coros'anjos que na noite do Natal soem baixar
4 tercd para celebrar o grande prodigio do nasci-
mento-do Homem-Deus, mas niio desesperei ainda
de o-admirar, e, entio, poderel confundir a tua
incredulidade ¢ esmagar a tua duvida,

— Allegra-me vér:te 1o firme nas tuas crengas,
minhiiirma, pois através d'ellas reconheco a can-
dura ;d'essa alma ndo maculada dos primeiros
tempos da tua infancia Vive nas doces illusdes
em que te acalentaram. Guarda bem no teu cora-
clio essas flores adoradas, que nfio serei enque as
destolhe.

— NEm terds valor para o fazer, porque tambem
¢5 bom e generoso, Essa faltn de confianca na
providencia suprema, que tu apparentas, brotcu do
desalento, e este nasceu da lucra em que por em-
guanto tens sido vencido. Tem, porém, coragem
e espera, meu irmio, porque a minha fé ¢ cada
vez mais vigorosa. .

E Laurn continuava ezinda a sun tarefa de
amassar a farinha de milho mivdo amollecida em

ggua de mel.
®

® *

O forno tinha funccionado e Laura acahava jd
~de acomdicionar convenienlemente n'um cabazi-
nho de verga de castanho as broinhas doces do
Matal tio curdadosamente preparadas, e cobrindo-
as com um panno alvissimo, que eXalava um agra-
davel pertume ao lavado, foi dependurar o cabaz
n‘um prégo collocado na parede extérior da cha-
mind, superiormente 4 entrada da lareira.

— Ora bem, meu Pedro, dmanhi cedo irds ca-
minho do povoado para achar venda facil ds nossas
broinhas doces: depois com o producto.da venda
comprards alguma carne fumada e um pouco de
arroz para o jantar de fesia; tambem guero em
yanra. de tio [austoso dia preparar-te uma refeicio
mais fina do que a-habital,

Fallando assim, Laura ia e vinha arrumando
nos seus lugares, depois de convenieatemente
limpos, 08 humildes utersilios de cosinha de que
so tinha servido para fabricar as broinhas, em-

uanto que Pedro, sentado junto do pequeno fogo

ﬂu lir, dormitava com os cotovellos fincados nos

joelhos ¢ e rosto meio occulto nas palmas das
. mios callosas.

— Agora vou prepararté o almoce. Quando te
levantares nio necessitas ter outros cuidados mais
do que servires-te d'elle, porque ficard junto do
brasido de modo a conservar ainda uma tempera-
tura couveniente... Olha; é um prato de pdpas
de farinha de trigo, a0 uso de nossa santa mie. . .
O mel & pouco mas para ti chegard... Nio'me

attendes ?! E' inutil fallar-te: tens mais somno do
que &ppetite. . . Pois vae, vae recolher-te, irmio-
sinho, que eu ndo tardarci em deitar-me tam-
bem. .. Adeds, adeus... Cuidado nfio caias...
Dorminhoco ... Attende bem: ao levantares-te
procura na lareira junto ao borralho...

Pedro seguia ji para o cubiculo  pobrissima,
onde um feixe de feno bem secco lhe servia de
leito, em quanto que Laura dava a ultima de mio
ao prato das pipas de farinha de trigo.

Concluida a tarefa pegou na candeia, suspen:
deu-a junto @ cabeceira da pequena enxerga do
seu leito, ¢ fol ajoelhar se diante da imagem da
Virgem, que na wrde Jd'esse dia adornara, com
alguns ramos de verdura colhidos na encosta,
Apds fervorosa prece ergueu-se radiante d'espe-
rancas na proteccdo da Mae de Deus ¢ dos infe-
lizes, apagou a candeid ¢ deitou-s¢ sobre a en-
Xerga,

L
- ®

No nosso paiz niio sio &0 immensamente gran-
des as noites  inverno, sio tambem, e sobre
tudo, immensamente tristes para aquelles que ndo
tem roupa ni ‘enxergd, nem pAc na cantareirs,
nem lenha na chaming.

A toalha de neve, gue de ordinario n’essas noi-
tes frigidissimas se estende sobre a superficie da
terra, pdde ser um espectaculo curioso e deslum-
brante para o remediado, mas € tambem, incontes-
tavelmente, o espectaculo mais tetrico e aterrador
que pode desenroldr-se deante do pobre, que
transido, regelado, quasi hirto, se sente impotente
para combater tio terrivel inimigo,

A noite a que nos referimos estava caliginosa,
frigidissima, mas bastante humida, Se no céu nio
luziam as estrellas na terra nio refulgia a alvura
da newve.

Eram, pois, densas as trevas que envolviam ex-
teriormente a pobre casinha da encosta, onde re-
pousavam das lides do dia aquelles dois seres tio
dedicados um pelo outro ¢ tid intimamente liga-
dos peles vinculos do sangue ¢ pelos lagos Jdo
mfortunio.

Dentro da habitacio o silencio era profundo e
apenas interrompido pelo respirar suave e manso
dos que dormiam,

De repente Laura fez um movimento brusco e
a sua respiragio deixou de ouvir-se por alguns
instantes.

Evidentemente Laura tinha acordado e estava
attenta,

De facto: sentou-se schre n cama, esfrezou os
olhos, voltou-se para o lado da lareira e fitou o
local, que por fim reconhéceu pela tenue & derra-
deira scintillacio de uma brasa unica, que ainda
censérvava lume,

Verificada a observaciio ergueu-se rapida ¢ ex-
clamou :

— Meo Deus! estd extingto o lume ¢ o almoco
do meu pobre irmiio estard frio quando se levan-
tar ... lentemaos fazer reviver o fogo.

Foi em viio que Laura soprou ao brasido ; fati-
pada, exhausta, descancou por fim sobre osjoelhos
e reflectiu

— (ue horas serfio ¢ Terei dormido demasiada-
mente ¢ Serd tempo de Pedro ir caminho do po-
voado ¢ Se pelas estrellas podesse orientar-me
nas horas.

Abriu a porta e olhou em frente. A cerracio
era densa, no céu nem uma estrells, tudo trevas
profundas ; mas voltandg-5¢ um pouco d diréita
distinguiu a certa distancia um pegqueno ponto
luminoso, que tanto podia ser o comego como o
resto de uma fogueirs quasi extincts. Pouco a
pouco a sua vista for-se habituando  escuridio e
poude distinguir igualmente alguns yultos de for-
mas humanas, que se moviam levantando-se ou
sentando s& em volta do lume,

Promptamente & Lavra occorreu-lhe a ideia de

ue o almoco do irmio estava esfriando @ retroce-
31:!1 d lareira, tateou no local do costume uma pe-

gena pi de ferro, que achou facilmente, & par-
tiu em direcciio A0 grupo.

— Bom dia. meus visinhos. hradou ainda de
longe; permittis que da vossa fogueira retire al-
gumas brasas de lume para aquecer o almogo do
meu bom irmfio 7

©Os vultos, a esse tempo immoveis, nforesponde-
ram, mas as suas physionomias eram tiu suaves.
havia urma tal expressio da bondade desenhada
nos seus semblantes que Laura nio se intimidou
e, sem prestar maior attenciio a0 que sé passava
n'agquelle local, encheu a pid de brasas ¢ voltou

recipitadamente para casa. Tendo-as; porém,
ancado sobre as cinzas da lareira reparou que es-
tavam apagadas.

— Valha-me a Virgem Santa ! exclamou entre
afflicta & pesarosa. Vinham tio gscesos os carvies

que nio posso explicar como se apagaram tio de
prompto!

Erade tal modo ardente o desejo de & hora de-
vida ter bem quentinho o almoco de Pedro que;
sem hesitar um mpmento, voliow outra vez, o
grupo e e¢ncheu de nove a pi retirando-se prestes.

Ao transpor o limar da porta suspendeu-se de
subito : uma vor doce e suavissima chegava dis-
tinctamente- aos seus ouvidos. e essa voz dizia
assin :

— E' quasi meia noite, Aproxima-se g hora do
nascimento do Homem [eus, Partamos |

E ao mesmo tempo melodias deliciosas e algo
celestines resoavam no espago sfastando-se rapi-
das.

Laura atrtonita, enleiada;. confuza, chein de
preoccupacoes extraahins, [@ntrou novamente em
casa; despejou as brasos no local das primeiras e
aproximou-lhes o prito do almogo de Pedro, indo
cahir depois sobre a enxerga, comprimindo forte-
mente com as midos nervosas as palpebras cerra-
das, e procurando reconstruir € explicar os factos
extraordinarios de que acabava Jde sertestcmu-
nha.

As trevas d'aguella intelligencia eram, porem,
tio densas, a confusio das ideins era tal que ao
momente Laura 56 poude comprehender distin-
cramente gue era apenis meia noite; que era muito
cedo ainda; que se tinha enganado nas horas,—
Deus meu! monologava ella comsigo: que foi o que
eu vif... Quem acenden a fogueira onde fui ti-
rar aguellas brasas?... Queé serés‘eram agquel-
les?. .. Serd possivel, Deus meu f1

E apertando convulsivamente a cabeca entre
as mios crispadas, novamente cah Je hrugos
sobre o enxerga, ficando n'uma immobilidade, que
tania poderia similhar a morte como um somno
profunde e reparador.

*
- "

As trevas da noite iam jd em retirada A4 apro-
ximacio dos primeiros alvores do dia'quando Pe-
dro se levantou para ir ao povondo vender as
broinhas do Natal feias de farinha dé mitho miu-
do amollecido com ngua de mel.

Dirigindo-se 4 larcira passando jonto da irma,
reparou que dormia tho tranguillamente, que nos
seus lahios s¢ eshocava um sorriso de tanta satis-
faclio, de tanta felicidade; que, nio se atrevendo a
acordal-a, pé ante 'pé se pproximou do borralho
pira reticar o almogo i

Ao estender, porem, as miios para tomar o pra-
to suspendeu-se n'este movimento e ficou per-
plexo,

Do meio d'aguellas cinzas {rias e eshranquica-
das sahiam chispas luminosas, que davam scingil-
lagtes semilhanies a insectos phosphorescentes,
que ora sC apagavam ara e acendiam em capri-
chosas cumbiantes de cores vivissimas,

—MNfo estarel bem ncordado?. .. Serd effeito
do somno mal dissipado sindat. ..

E dizendo esfregava os olhos com as costas das
mios, ;

—Niio pode ser illusio. .. Vejo effectivamente
destacarem se pontos luminosos, que se me afi-
guram olhos de pequenos animaes NoCUYAROS.

E, 8 medo, remexia com mao timida as cinzas
brancas do chiio da lareira.

Repentinamente de seus labios sahiv um grito
estridente; os olhos pareciam saltar-lhe das or-
bitas e o semblante tomou um daspecto o card-
eteristico do espasmo, que Pedro estava assim com-
pletamente desfiguradao

Foi n'esta awltude que Laura, acordada de so-
bresalto, fol encontrar o irmfio.

—Pedro! Pedro! que tens? Falla... falla!

Assustas-me | Que te succeden #

—Olha!l. .. olha hem, lLagral... E ourae relu-
sente |.. . Sfo pedras preciosas |
E, fallando d'esta forma, com uma das mios se-
gurava o braco dairmil, attrahindo-a a si, ao passo
ue com a outra revolvia nervosamente A% cinzas
rins, fazendo retenic o ouro ¢ revoltear os bri-
lhantes !

Laura, depois de fitar attentamente aquella mis=

tura, #o principio indefinida, e de se convencer
de que era realmente um thezouro valiosissimo
que tinha deante de si, prostrou-se de joelhos,
eFgue para © ceu as maos postas, € balbuciou
apenas muito natural, muito placida e docemente:

—Eu vos agrandeco, Virgem Santa ]

E lagrimas consecutivas, como fios de peralas
finissimas, cahiam-lhe dos olhos inundando-lhe as
laces.

Portalegre — Derembro de 18q5.

Adolpho Motia
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O OCCIDENTE

A VIRGENM MARIA

TEXTD

E' meiga, & doce a flgura
e Jesug, o Medemptor *
Digem geus labios, se falam,
Falas de paz e amor ;
Mas ha nio sei qué de grave
Raguélles tragos divinos,
Mesmo quando acolhe e afaga
A Borrir o8 pequeninos ;
(i defenda a peceadora
Do luror da turba insana’;
Ou aps miserng e humildes
Elle, forte & Dens, se irmana,
Um ndo sei qué de severo,
Que nos mostra a cada instante
0 filho dos céas, 0 mestre
Mg palavra ¢ no semblante,
Eolfre, & cala quanto sollre ;
Morre, @ perdoando expira ]
Nem chora, nem guer gue o chorem;
Poryue a carne que vestira
e homem [he deu a apparencia,
Porém pao a realidade ;
E ficou sendo na essencia,
Lomo outr'ora divindade.
Ella nio, a Virgem Sancta ;
Edsa & fraca, essa ¢ mulher;
E antes de ser divina,
Conhece o que & padecer,
lieme, pranteia, sologe,
Yendo pregado na cruz,
Jdit pallido ¢ agonizante
_ D sen filho, o sen Jesus.
Depois o sagrado corpo,
Sanguento, livido, frio,
B2ija, & sobre elle derrama
Tristes lagrimas em fo
£ a todos que encontra, anciosa,
Pergunta : «Uli vos que passais
Digei-me se dir como esta
: Houve no mundo jamais ls
E' que ao matarem-ihe o Alho
Arrancaram:lhe lambem
[EEImD que asg proprias entranhas ;
E' que sobretudo & mie.
i mie ; esta vox edmente
A mais blla, a mais sublime
Hesumo de aflectos varios,
! Uue o mais puro allecto exprime,
S0 esta voz nos explica
0 wivo culto, o fervor
I'e quantos com (& =e acollem
A0 geu manlo protector,
Gemen, ouvird quem geme ;
Ghorou, vera 08 que choram ;
E bugcam-n'a conliados,
E como filhos a imploram.
Mig, 05 poetas o cantam,
Mae. debuxam-n'a o5 pintores,
0w com o Menino nos bracos,
(ha no Calvario entre horrores.
Aos pés da cruz de joelhos,
E' mie, e mie de pledade;
Com mil nomes, em mil templos
Mae Ihe chama a christandade ;
JUE por mie & miis homana,
E' entre 05 homens e Dens
Formosa ponte de gragas
Do abysmo da terra ans céos,

S, Ramas - Coelho,

BOAS FESTAS

(Em uma Crmistias canp exviApa para Loxores)

Eram cinco passarinhos,
que lam no ceu a Yar,
cruzando terras e terras,
tambem as aguas do mar !

— P'ara onde ides, pobresinhos,
a0 acaso, @o sem norte 7
Sabeis o que vos espera ?
Ides em busca da morte ?

= Na mio de Dews todos temos
£5ta vida que gosamos |

€, B2 mOorrermos mais cedo,
mais cedo p'ra Deus voltamos.

Cinco formosos meninos
noa deram esta missdio,
Eram snjos que pediam,
nio pudemos dizer nio !

— «Somos inda peqoeninos,
& mal sabemos andar. ..
se [ossemos como vos. ..
Tendés azas p'ra voar !s

VERSIONE

Dolee & cara & |a figura
Di Gesd nostro Signor;
S'egli schiude le sue labbra,

~ Parla 50l di pace e amor.

Ma »'ha un non 5o che di grave
In quei suod trabti &0 eletti,
Anclie allor che sorridente
Accarezza i pargolletti ;

() Balva una pecoalrice

Dal furor di turba fella;

() cogll umili & tapini

Ei, che & Dio, pur i allcatella.

Bi, ¥'ha un non g0 che di austero,

Che in Ini mostra ad ogni istanie

I Do PlUnto, il Dio Magstro

Nei suni detti e nel sembiante.
goflre, & ocoulta il suo patire;

Muore in eroce, eppar perdona ;

Mg plange egli, ne vuol plantl;

Pircheé se la sus persona
Ha di on nomn la parvenza,
Non ne ha tutta ja realta;

Chis restd nella sua essenza,
GCome pria, Divinitd.

Non cosi la Yergin 3anta :

Egsa ¢ donna, essa & amoross,

E, pria d'éssere indiats,

Il dolor non le did posa,
las 81 straziz il cor, vedendo
Nella ria croce conlitto,

E gia esangue ¢ agonizzante,
11'suo Figlio derelitto ;

Poscia quel sacrato corpo

Freddo & livido cotanto

Ella accoglie, e bacia e bacia,

E I'asterge col suo pianto :
E al viator che incontra, ansiosa
¥a chiederndo @ «0 to che vai
Dimmi : un duolo al mio simile
Nella terra cf fo mai¥s

E' perchi T.;ei manigoldi

Che il 2no Figlio le hanno oeciso,

Le strapparo 1l cor dal zeno ;

E' che madre io la ravviso.

Ella & madre - ¢ questa vooe,
La pii bella & pit sublime,
somma di diversi alletti;

Che il pit puro amore egprime,

8ol tal voce a srmgar basta

Il pio culto ed il fervor

Dl fedeli & cui fa nsbergo

Il suo manlo protetior,

Femette elia ? Udrd chi geme ;
Pianse ¥ Udra chi sta plangendo ©
Pergith Lek cercan Odenti,

F merce le van chiedendo.

Madre : i vati I'han cantata,

Madre : I'han pinta i pitcord,

(} col Figlio nelle braceis,

0 sul Golgota fra orrori.

Curva ai piedi della croce,

Madre ella ¢ di gran pietd:
E Ia invoca in mille templi
Madre la cristianita,

Nome tal pin V'avvicing

Dei suni mesti fgli al core;

K, qual ponte d'ogni grazia

E' ?ra. I'uomo e il Creatore.

Prospere Peragallo,

A's lagrimas, aos 80rrisos,
niao soubemos responder ;
dissemos (o sim. Farlimos.
(ue haviamos nos fazer 7

I'ar iggo vamos correndo
solre o mar ¢ sobre a terra,
gem descango, té encontrar
a grande illia de Inglaterra.s

E, dito isto, a5 avesinhas,
com mui alegre chilrar,
Tartlram, e pelo cen

i 58 foram, & VOAr...

&io elles, que ahi esiiio
tiritando na janella.

A neve cae, cobre tudo 1.,

De que lhes serve easa umbella ?

Abri, abri, sem detenga;

e elles logo, agradecidos ;

— sNovag — dirio — de Lishoa |
Yem dos enles mais queridos 1=

E estes que poisam NOs ramos,
08 de clina — o5 amarellos,

€ o que espreita 1a do alto,
todos vivos e tarellos,

—_—

Soltando lindas cantigas
do nosso Portogal,
vos dario as foas [estas

no bom dia do Satal !

L]

Begue, em tinta cor de rosa,
— @ cor dos anjos dilecta —
— lestemunlio de verdade —
a assigonatura do poela.

E nio sabendo egorover
03 anjos, todos amor,
assignam todos de cruz,
eruz do nosso Redemptor,

19 dezembro 95,
Zucharias d' Apa.
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O PERU DO NATAL

E' vel-o% ahi por essas ruas, em NUOMErosos
bandos, caminhando aos pulinhos adiante dos
seus vendilhdes e guardadores de cana em punho,
um dos costumes mais caracteristiscos de Lisboa,
onde rantos costumes teem desapparecido, in-
cluindo o das mulheres de capote ¢ lenco, que em
verdade era a coisa que mais se parecia com 0§
bandos de perus.

Pois desappareceu aquelle costume e fincaram
os perus, a nota alegre d'estes dias de festa, o

rato obrigado de qualquer mediano jantar de
{atal ou Anno Bom, o peru das meias noites ou
consuadas, dos presentes, o peru de Nicolau To-
lenuno de que o poeta falla em uma das suas qua-

dras:
Airoso, gordo pern
E' h.l:r{t. 0 men presente.
Traz inda ns pennns molhadas
Do pranto da minha gente.

E. zsses presentes, quantas difficuldades resol-
vem, quantos maus caminhos aplanam, quantas
repugnuncias. vencem, quaniss smizades esirei-
tam, quantas sympathias despertam,

Nio se pode negar a intluencia do peru no
meio da sociedade.

Poderio os rapazes chamar-the | peru velho, di-
zer-lhe que, uio ha-de eosar, que tem o mulher de-
baico do mary e elle todo ufano entufar se, abrir
as pennas da cauda em leque. subir-lhe o sangue
i cabeca avivando o vermelho dos coraes e do
monco, soltando os mais estridulos grus grs, que
toda essa troca que lhe fazem cee, perante a in-
fluencia que elle tem sobre os conselheiros gra-
ves e austeros que niio resistem a um bom cazal
de perus mandado por um pretendente ; sobre
o pac de familia que desce as suas vistas mais
complacentes para a namorado da filha, com quem
até’ali embirrava; o juiz, gue ld encontra meio de
proteger a parte, se elle nio fér mais exigente do
que aguelle celebre juiz do Bairro Alto gue des-
compoz o cliente por lhe mandar presentes de
ce o re cd.

E como estes tanios outros Casos ¢m que o peru
exerce a sua influencia, e de que se contam his-
torias curiosas’ e engracadas.

Um peru conheci ¢u que teve a sua historia.

Mogueira da Silva encontrou um diacahido e
abandonade na sva rua um pobre peru, que mal
dava accordo de vida,

O celebre caricaturista, que era tambem um en:
thusiasta pela therapeutica de Raspail, teve a 1déa
de salvar a desprezada ave e levou-a para casa,
de que estava a dois passos,

Instzlou o doente e fez lhe as applicaghes que
entendeu, segundo o disgnostico que lhe pareceu
mais conforme, seguindo o tratamento pela cam-
phora, que elle, nio menos crénte que Raspail,
tinha por infallivel para todas as énfermidades.

Passou alguns dias, e algumas noites até, d-ca-
beceira do enfermo fazendo-lhe constantes appli-
caghes 'internas e externas vermifugas e & caso
¢ que o doente principiou a melhorar a olhos vis-
105, € nio tardou que as pennas, cor de barata, to-
massem o tom preto e lustruso, ¢ os coraes, atd
ali de um rosado pialido, se collorissem de verme-
Iho intenso, signal da saude quevoltava com todo
0 Vigor. i

O peru passou a fazer parte da familia como
parte fozia um batalhiio de gatos que elle corara,
poucoe mais ou menos, nas MESMAs circumstan-
clas.

Comia & meza com o dono. Andava por todas
as casas nos (rus grus. Brigava com 05 gatos @
mais com o ciio, fazendo ds vezes uma inferneira
medonha 3 & a tudp isto achava graca o seu sal-
vador, que a todos contava o caso.
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Correu na visinhanga a noticia de mais aquella
gura extraordinaria, & tanto se falloy, que um dia
bateu @ porta de Nogueira da Silva uma mulher-
sinha a saber se tinha fugido para i um peru.

— Sou a visinha ali da loja n.® 29, a Maria da
Luz, mulher do Miguel, cabo de policia. Mo me
conhece? |

£ a Maria da Loz deitava investigadores olha.
res pela casa dentro, com que parecia guerer
abrir as portas e atravessar as paredes em busca
do seu peru.

— Estd enganada para aqui nio fugin peru al-
gum,

Mas n'isto a refilona ave tinha-se pegado 4 bi-
cada com o ciio e soltava prolongados grus gris
ld para a cosinha.

— Entio o sr. pensa que ¢u sou surda. L4 estd
0 meu rico peru, que me conheceu a voz, a cha-

, mar por mim.

— Mas aguelle peru estava cahido ahi na rua,
quasi morto, quando eu o trouxe para casa.

— Fem sei. E' que eu tinha sahido, e vai d'ahi
o demonio do perd, que me tinha mandado o meu
compadre Joaquim, saltou-me pela janella para a
rua & os garotos dos filhos da Anna pegaram as
pedradas ao bicho e estendenderam-m'o. Isto foio
que me contou ali a visinha Joanna, que é mulher
muito verdadeira, quando eu voltei para casa, e
foi ella agora gque tambem me disse constar-

O PERU DO NATAL

lhe que o visinho & que tinha apanhado o meu

Bru. -

— Mas elle estava quasi morto, repito-The, & se
nio fossem os coidados com que o tratei teria
ido para a carroca do lixo,

— E que tem iss0 s¢ o pera é meu,

— Mas o trabalho e os remedios sio meus.

— Quem lhe encommendou o sermiio que lh'o
NAEUE, que el qUers o Meu pery, que me man-
dou o meu compadre Joaguim.

£ a tal visinha fazia grande berreiro, reclamando
para ali o seu peru, de modo que o escandalo era
eminente

— E se me nfio entrega o meu peru, digo ao
meu homem que venha ca buscal-o.

A lucta continuava 14 dentro cada vez mais
accesa entre o peru e o cilo e,segundo parecia, 05

atos tambem ji entravam na contenda; porque o
rarulho cada vez era maior.

Nogueira da Silva, muito compromettido com o
escandalo que a Maria da Luz estava provocando,
resolveu por ponto final na questio e disse 4 se-
nhora visinha que levasse o peru.

— Entio com sua licenca; e a Maria da Luz
entrou pela casa dentro em busca da endiabrada
ave, que chegara até d sala onde o cio ¢ 05 gatos
tudo tinham posto em desordem.

MN'aquelle momento o cio enfurecido por uma
picada mais valente que apanhdra no focinho,
deitara se decidido ao inimigo e, cravando-lhe os

e

dentes para valer no pescogo, estrangulou-on*um
abrir ¢ fechar d'olhos,

A Maria da Luz soltou uma proga e lamentod;
no meio do desespero’:

— Antes eu o comesse com o men Miguel,no
dia de Natal. .

— E en tambem, accrescentou Nogueira da Sil-
va, que de resto, contava elle, nunca ninguem 1he
reclamara o5 gatos lazarentos que elle tinhareco-
lhida e salvado da morte eminente.

E ji agora nio fal]ﬁ;llus das pereas. ..
Caetang Alberto.
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AVISO

O presente numero brinde do Natal,
distribuido a todos 0s nossos assignantes,
consta de 12 paginas com 4 de indices ¢
frontespicio e uma capa do volume.

() preco avulso do numero constante
de 12 paginas e capa ¢ de 200 reéis-

Reaervidos todos os direitos de proprie-
dnde artistion & litterurin.
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